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2. DEKLARACIA PRODUCENTA

Producent: Erich Stallkamp ESTA GmbH
Adres: In der Bahler Heide 4
49413 Dinklage
Niemcy

Tel.: (0049) 04443 / 9666-0
Faks: (0049) 04443 / 9666-60

Nazwa urzadzenia: rama cyrkulacyjna do mieszadta zatapialnego

TMRZ BG132 7,5kW,

TMRZ Bg160 11,0, 17,0 & 22,0kW

Niniejszym o$wiadczamy, ze wyzej wymieniona rama cyrkulacyjna zostata wyprodukowana przez firme
Erich Stallkamp ESTA GmbH.

Erich Stallkamp ESTA-GmbH, mgr inz. (FH) H. Ansorge (AL-TPR, petnomocnik zarzadu)

Dinklage, 27. lutego 2019

Niniejsza deklaracja nie stanowi zapewnienia co do wiasciwosci produktu w rozumieniu ustawy o
odpowiedzialnosci cywilnej za produkt.

Przestrzegac¢ wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w dokumentacji produktu.
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3. INFORMACIE OGOLNE

Nasze urzadzenia opracowano zgodnie z najnowszym stanem techniki i wyprodukowano z nalezytg
starannoscig. Podlegajg one ciggtej kontroli jakosci. Niniejsza instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
zawiera pomocne informacje o urzadzeniu i mozliwosciach zastosowania go zgodnie z przeznaczeniem.

Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji zawiera takze wazne wskazéwki na temat bezpiecznej,
fachowej i ekonomicznej eksploatacji urzadzenia. Aby zapewni¢ niezawodng prace i dtugg zywotnos¢
urzadzenia i unikng¢ zagrozen, nalezy koniecznie przestrzegac instrukcji montazu, obstugi i konserwaciji.

Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji nie uwzglednia lokalnych przepiséw, za ktorych przestrzeganie,
rowniez przez monterdéw, odpowiada sam uzytkownik.

3.1.0znaczenie wskazowek w instrukcji montazu, obstugi i konserwacji

Wskazowki bezpieczenstwa, ktdre dotyczg zagrozenia dla ludzi, s3 oznaczone w instrukcji
montazu, obstugi i konserwacji ogdlnym symbolem wedtug normy DIN 4844-W9.

Ostrzezenia przed napieciem elektrycznym oznaczone sg w instrukcji montazu, obstugi i
konserwacji symbolem wedtug normy DIN 4844-W8.

Inne wskazdéwki, ktérych nieprzestrzeganie ogranicza funkcjonowanie urzadzenia lub stwarza zagrozenie
dla maszyn i urzadzen, sg oznaczone stowem:

UWAGA!

Urzadzenie nie moze pracowac przy parametrach przekraczajgcych ustalone w dokumentacji technicznej
wartosci wydajnosci, strumienia, predkosci obrotowej, cisnienia, gestosci medium, temperatury i mocy
silnika oraz inne wartoSci zawarte w instrukcji obstugi lub innych dokumentach dotgczonych do
urzadzenia. W innym przypadku nalezy skontaktowac sie z producentem.

Na tabliczce znamionowej podano najwazniejsze dane techniczne i numer urzadzenia. Numer ten nalezy
podac przy zapytaniach, zamdwieniach czesci zamiennych lub wyposazenia dodatkowego.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje lub wskazéwki oraz w przypadku wystgpienia szkody, prosimy o
kontakt z naszym przedstawicielem na dany rejon lub bezposrednio z nami.

3.2. Przebudowa i produkcja czesci zamiennych we wlasnym zakresie

Przebudowy i modyfikacje urzadzen oraz ich napeddéw sg dozwolone wytgcznie za wyrazng zgoda
producenta. Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych powoduje utrate wszelkich gwarangji i
rekojmi.

Strona 5z 19



Stallkamp

Rama cyrkulacyjna do TMR

Instrukcja obstugi

4. BEzZPIECZENSTWO

Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji zawiera zasadnicze wskazowki dotyczgce montazu, obstugi,
konserwacji i uzytkowania urzadzenia.

Dlatego przed montazem i uruchomieniem przydzielona obstuga i monter zobowigzani sg do przeczytania
niniejszej instrukcji, ktdra musi by¢ stale dostepna w miejscu zamontowania urzadzenia.

Oprdcz wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w instrukcji montazu, konserwacji i obstugi nalezy réwniez
przestrzegac tabliczek ostrzegawczych i przepiséw branzowych.

4.1.Kwalifikacje personelu

Personel uzytkujacy, obstugujgcy, nadzorujgcy i montujgcy urzadzenie musi posiadac
odpowiednie kwalifikacje upowazniajgce do wykonywania tych czynnosci.

Uzytkownik musi doktadnie uregulowaé zakres odpowiedzialnosci i obowigzkdéw
pracownikdw oraz ich kontrole. W przypadku niewystarczajgcych kwalifikacji pracownikéw
nalezy ich przeszkoli¢ i poinstruowac.

Uzytkownik jest zobowigzany sprawdzi¢, czy personel zrozumiat wszystkie zawarte w instrukcji montazu,
obstugi i konserwacji informacje.

4.2. Zagrozenia wynikajgce z nieprzestrzegania wskazowek bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie wskazdéwek bezpieczenstwa wigze sie z zagrozeniami zaréwno dla ludzi, jak i
$rodowiska, urzadzen i maszyn. Prowadzi rowniez do utraty mozliwosci dochodzenia wszelkich roszczen
odszkodowawczych.

Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze prowadzi¢ do nastepujgcych zagrozen:
v'niedziatanie podstawowych funkcji urzadzenia/instalacji.
v'zagrozenie dla ludzi ze strony czynnikdw elektrycznych, mechanicznych, chemicznych i innych.

v'zagrozenie dla srodowiska spowodowane wyciekami substancji niebezpiecznych.

ZNAKI OSTRZEGAWCZE

Zwracac uwage na znaki nakazu i znaki ostrzegawcze. Podczas mieszania i pompowania gnojowicy moga
wydzielac sie niebezpieczne gazy.

NIEBEZPIECZENSTWO ZATRUCIA!

Jezeli gnojowica jest skiadowana pod rusztami, pobyt ludzi w budynku w czasie mieszania jest
dopuszczalny tylko w przypadku wystarczajgcej wentylacji. Dlatego nalezy otworzy¢ drzwi i okna, a
wentylatory muszg pracowac z maksymalng moca.
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4.3. Praca z zachowaniem zasad bezpieczenstwa

Przestrzega¢ zawartych w instrukcji montazu, obstugi i konserwacji przepiséw bezpieczenstwa, opartych
na przepisach ogdlnokrajowych, jak réwniez przepiséw zaktadowych dotyczacych bezpieczenstwa i
higieny pracy.

Wskazdéwki bezpieczenstwa dla uzytkownika i obstugi:
= Gorgce lub zimne czesci, ktére stwarzajg zagrozenie, nalezy zabezpieczy¢ przed dotknieciem.
* Niedozwolone jest usuwanie podczas pracy urzadzenia oston czesci wirujgcych.
» Wycieki niebezpiecznych substancji nalezy odprowadza¢ w sposéb wykluczajgcy zagrozenie dla ludzi i
$rodowiska. Przestrzegac przepiséw ustawowych.
4.4. Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace obstugi, naprawy, kontroli i
montazu

Uzytkownik jest zobowigzany dopilnowa¢, aby wszystkie czynnosci zwigzane z obstugg,
naprawg i montazem przeprowadzat wytgcznie autoryzowany i wykwalifikowany personel.

Nie wykonywac zadnych prac w trakcie dziatania urzadzen.

Bezposrednio po zakonczeniu prac ponownie zamontowal ostony i przywroci¢ dziatanie wszelkich
zabezpieczen.

5. Gwarancja i rekojmia

Rozdziat ten zawiera ogdine zasady gwarancji i rekojmi. Specjalne ustalenia dotyczace odpowiedzialnosci,
ktore zostaty zawarte w umowie sg obowigzujgce i nie mogg byc¢ uchylone poprzez ponizsze zapisy. Okres
gwarangji jest czescig skladowg Ogodlnych Warunkdw Sprzedazy firmy Stallkamp. Wszelkie inne
postanowienia wymagajg zapisu w potwierdzeniu dostawy.

5.1.Informacje ogdine

Firma Stallkamp zobowigzuje sie do usuwania wszelkich brakéw wystepujgcych w dostarczanych przez
nig produktach, pod warunkiem, ze:

» jest to wada materiatowa, konstrukcyjna lub montazowa,
= usterka zostata zgtoszona u przedstawiciela firmy w czasie trwania gwarancji lub rekojmi,

» urzadzenie eksploatowano wylgcznie w warunkach podanych w instrukcji montazu obstugi i
konserwacji oraz zgodnie z przeznaczeniem,

= wmontowane w produkt urzgdzenia kontrolne sg prawidtowo zainstalowane i podtgczone,

= stosowane byty oryginalne czesci zamienne firmy Stallkamp.
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5.2. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Szkody w urzadzeniu nie sg objete gwarancjg ani rekojmig w przypadku wystapienia jednego lub wiecej z
ponizszych czynnikdw:

e niewtasciwy dobdr urzadzenia przez pracownika firmy Stallkamp, dokonany na podstawie niepetnych
lub btednych danych podanych przez zleceniodawce lub uzytkownika,

e nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa, przepisow i wymogow, zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi i polskich ustawach,

e nieprzepisowy montaz, demontaz lub naprawa urzadzenia,
e niewtasciwa obstuga i konserwacja,
e wplyw czynnikdw chemicznych, elektrycznych lub elektrochemicznych,

e zuzycie.

Poniewaz prawidtowa obstuga i konserwacja urzadzenia majg wptyw na bezpieczenstwo i funkcjonowanie
urzadzenia, sg one integralng czescig gwarancji. Uzytkownik urzadzenia zobowigzuje sie zlecac¢ okreslong
przez producenta konserwacje — w tym naprawe czesci eksploatacyjnych.

Uzytkownik jest zobowigzany sprawdzi¢ zastosowanie urzadzenia, jak réwniez mozliwos¢ jego uzycia i
dostosowania w poszczegdlnych przypadkach, co nie wchodzi w zakres gwaranciji.

Z odpowiedzialnosci cywilnej firmy Stallkamp wyklucza sie wszelkie szkody osobowe, materialne oraz
majagtkowe.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian parametrow technicznych, wyposazenia i jego doboru bez
uprzedniego powiadomienia.

6. OPIS PRODUKTU

Rama cyrkulacyjna do mieszadta zatapialnego jest wyposazona w:
- rame cyrkulacyjng do mocowania mieszadta zatapialnego,
- prowadnice U-ksztattne do montazu w kanale gnojowicy,
- alternatywnie w podwdjne prowadnice U-ksztattne do montazu w kanale gnojowicy,
- alternatywnie prowadnice Z-ksztattne do montazu w kanale gnojowicy,
- blachy zaslepiajagce do zamkniecia powyzej ramy cyrkulacyjnej,

- linke druciang do podnoszenia i opuszczania mieszadfa.

6.1. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Rame cyrkulacyjng skonstruowano z przeznaczeniem do mocowania mieszadta zatapialnego Stallkamp
(patrz instrukcja obstugi mieszadta zatapialnego). Rama cyrkulacyjna umozliwia montaz mieszadta
zatapialnego w kanale pierscieniowym gnojowicy. W przypadku wiekszych kanatéw gnojowicy moze
okazac sie konieczne zastosowanie wiecej niz jednego mieszadta zatapialnego. W sprawie projektu ramy
cyrkulacyjnej prosimy o kontakt z przedstawicielami producenta.
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WYMIARY RAMY CYRKULACYINEJ DO TMR

7.

Montaz na prowadnicach Z, rys. 103-977
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Montaz na podwadjnych prowadnicach U, rys. 103-978

Rama cyrkulacyjna do TMR Stallkamp Instrukcja obstugi

7.2,

i I z 1 £ I ¥ \4 g | 9 I L I @

T ] DU D .
IV I L o R = mac N d r IeiwAm o ‘Kolupemoud [awes [a) op ejpezsaiw
|..1.|_ 000 BLE-TOL t iiul m ouepod yajsoupsl zoq e SplsAzsin Swes m aokleids|sez Ayoe|q okunsm
K ———_S._ :_. .—r.. ‘ejpezsalwl [azAmod feuey giujezozsn Aqy

n Aowupemoud [sulompod zejuopy (Aaimoloub siwoizod wiyosAm ozpieq Azid uejs) suoissiupod ojpezsaily

Erl T ‘Aojupemoud [awes [a) op ejpezsaiu
ZE-HWL EIP NWa)SAS ¥aUNSAY [—eve Terae ] BlWes m muw,ﬁm_nva,mN Ayae|q pEUNSM
ey | wagic) ‘efpezsalw [azAmod feuey g1uEzazsn Aqy

(Azaogol uejs Aujeuwliou) ajop BU SIDIMOMN|ED OjpeZSaI)

STTT—— MEETHE = N wesiupemold IwAulompod z zejuolp

B ey —_— s
"HYWS) 1S3 ‘duweyiels you3 ApobBz lauwasid zaq ejaizp 105320
awoxlaiel — (“dy nwiyosyiw ‘idoyojoy) aiuuoy yaimioxlanel m — yakuzoucpa@ mowsisis
eoowod ez yejuysszsmodzol | ejueziem}szid ‘Ioynpoida. SIS BIUBIGEZ "BIUSZIBLING |
EluBlUYoazZSMOdZO) ‘BluB|@ImOd op Bmeld 1050U06220Zs M ‘auozazisez emeld a1y3ZSAN

(s1uons lameid | lama) v
od gemouol}agAm moteuey yakzsiazs mypedAzid m) 000E
wialuaigdtbez z npeuey 950401923 0051

v v §«W\\\\\\\\\\\\\i 7

W _
=] =
= muf\ nmhydezid

maojoiqo @ .Hl —.1n | Mauniary

aluaigaibe
m | yaunJary _J_A = / lusigdbez
ﬂ N
b )
gaznod Bm 250

& 00S=H eokleidajsez eyoe|g
7

wog'L Mo

(lweu z d1s geMO)NSUOHS

aizel wAumioazid m) w 0g‘L 05 od [auznidumam

olupemold emoplepuels 9sobniq

inzejuow eu oemosedop 9sobniq :efemn

oBamouoyaq ndouis 1zpadmesy [auiob op aluaiqaibez :eymoxyea asobnig

Strona 10 z 19

I
|
A e | e
|- m V %
n i E
8 _
m m LN eojupemoid eufompod o | =
] _ i A I
v\\w | \\\ G NN/,
B_E EMIUIOIGZ Qozm\ ¥ 00g) "uiw / eu Auj mEmBomMHn_t_mcm:NM
T T T T T T ¥ iy 5 T . T T T ¥




Rama cyrkulacyjna do TMR Stallkamp Instrukcja obstugi

7.3.

Montaz na prowadnicach U, rys. 103-979
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Rama cyrkulacyjna do TMR

Instrukcja obstugi

8. MONTAZ I WELACZENIE DO EKSPLOATACII

8.1. Przed montazem i wiaczeniem do eksploatacji: Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiega¢ wypadkom w czasie prac serwisowych i montazowych, nalezy przestrzegaé nastepujgcych
zasad:

(1) Nigdy nie pracowac w pojedynke. Nie wolno lekcewazy¢ niebezpieczenstwa utoniecia lub uduszenia
sie.

(2) Nalezy sprawdzi¢, czy jest wystarczajgca ilos¢ tlenu i czy nie wystepuijg trujgce gazy.

(3) Przed spawaniem lub uzyciem narzedzi elektrycznych nalezy sprawdzié, czy nie wystepuje
zagrozenie wybuchu.

(4)  Unikac zagrozenia porazeniem pradem.

(5) Sprawdzi¢ stan wciggnikow.

(6) Zapewnic¢ odpowiednie ogrodzenie miejsca pracy np. ptotki ogrodzeniowe.
(7)  Nosi¢ kask ochronny, okulary, buty i rekawice ochronne.

(8) Apteczka pierwszej pomocy musi by¢ stale dostepna.

Poza tym przestrzegac zasad BHP oraz obowigzujgcych przepisow.

8.2. Informacje dotyczace montazu ramy cyrkulacyjnej z mieszadiem
zatapialnym
Podczas pozycjonowania ramy cyrkulacyjnej przestrzega¢ nastepujgcych punktow:

(1) Wymagany otwor w stropie zbiornika przyja¢ zgodnie z rysunkiem w punkcie 7. Wymiary ramy
cyrkulacyjnej do TMR.

(2) Pod rame cyrkulacyjng nalezy wykona¢ w kanale gnojowicy wgtebienie na min. 40 cm, najlepiej 60
c¢m, nachylone pod katem 30° w kierunku zasysania i przeptywu (patrz rysunek w punkcie 7.
Wymiary ramy cyrkulacyjnej do TMR).

(3) Odlegtos¢ minimalna ramy cyrkulacyjnej do zmiany kierunku kanatu musi wynosi¢ po stronie
ssawnej oraz ttocznej po 1,5 m.

(4) W przypadku réznych szerokosci kanatu mieszadto musi najpierw wchodzi¢ do kanatu wezszego.

(5) Zmiany kierunku kanatu muszg mie¢ zawsze te samg szerokos¢ co kanat.
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8.3. Montaz ramy cyrkulacyjnej z mieszadiem zatapialnym

Sprawdzi¢ wymagane wymiary montazowe zgodnie z rysunkami montazowymi 103-977, 103-978 albo

103-979. Sprawdzi¢ caty kanat pierscieniowy i okresli¢ kierunek przeptywu (patrz punkt 8.2).

Rys. 1

System cyrkulacji
zmontowany fabrycznie z
mieszadtem zatapialnym i
tancuchem do podnoszenia

(rysunek  nie  obejmuje
skrzynki sterowniczej).

Rys. 2
Montaz prowadnic U

Ustawi¢ prowadnice U we wiasciwej pozycji,
wypionowaé, ew. dopasowac dtugos¢ do
gtebokosci kanatu i zamocowa¢ do Scian
betonowych za pomocg wkretéow do drewna
z tbem szesciokatnym z kotkami (kotwami w
przypadku prowadnic Z). Uwazaé, aby
mozna bylo bez problemu wsung¢ rame
cyrkulacyjng od gory do zamontowanych
prowadnic. Zachowa¢ wymagane wymiary
montazowe, podane na rys. 103-977, 103-
978 i 103-979.

Uwaga: kotwy dokrecaé wymaganym
momentem dokrecenia podczas kotwienia,
zgodnie z zatgczonym arkuszem
montazowym, nakretka nie moze sie przy
tym zakleszczyé. Nastepnie zamontowac
dodatkowo nakretki zabezpieczajgce
dotaczone w komplecie.
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Rys. 3
Osadzona rama cyrkulacyjna

tadowarkg czolowg albo  podobnym
przyrzadem wciggajgcym wsungé rame
cyrkulacyjng do zamontowanych prowadnic
az do dna kanatu. Nastepnie zabezpieczyc
line ew. fancuch do podnoszenia i kabel. Aby
unikng¢ przeptywow wstecznych, zamknac
kanat powyzej ramy cyrkulacyjnej blachami
zaslepiajgcymi albo stabilnymi deskami.

' Uwaga, line albo tancuch do podnoszenia

zamocowaC bez luzu i na najkrotszym
odcinku przy stropie zbiornika. Na linie ew.
tancuchu do podnoszenia jest zamocowany
kabel elektryczny. Lina ew. fancuch do
podnoszenia i kabel elektryczny nie moga sie
dostac do $migta.

Po zakonczeniu montazu podigczy¢ urzadzenie do instalacji elektrycznej, wykonac prace probng,
sprawdzi¢ kierunek obrotéw (patrz instrukcja obstugi mieszadta zatapialnego mod. 07) i uruchomic

urzadzenie.
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8.4. Rysunek szczegotowy — montaz kotwy

Dane montazowe

Mé M8 M 10 M 12 M 16 M 20

Standardowa gteboko$¢

zakotwienia het [mm] 40 44 48 65 80 100

Zred. gteboko$¢ zakotwienia hefred [mm] 30 35 42 50 64 78
Srednica otworu montazowego do [mm] 6 6 8 8 10 10 12 12 16 16 20 20
(e),g",fé,féizee'mwy W podtaczanym d mm] 7 7 9 9 12 12 14 14 18 18 22 22
Glebokos¢ otworu montazowego ht [mm] 55 45 65 55 70 65 90 75 110 95 130 110
Moment obrotowy przy zakotwieniu ~ Tinst  [Nm] 6 6 15 15 25 25 50 50 100 100 160 160
Klucz Klucz  [mm] 10 10 13 13 17 17 19 19 24 24 30 30

Montaz

Program
Kotwa B A4, stal szlachetna A4

Il

f il
4!’\‘\”'

i

e

http://www.mkt-duebel.de/Produkt_Seiten/Bolzenanker B_Ad4/site_Ba4_deu.php 12.02.2009

Uwaga: przestrzegac instrukcji montazu zawartych w opakowaniach kotew!

Prace montazowe moze wykonywa¢ wylgcznie wykwalifikowany personel. Rysunki montazowe nie
zastepujg niezbednego szkolenia.
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8.5. Wiaczenie ramy cyrkulacyjnej z mieszadiem zatapialnym do
eksploatacji

Podczas wigczania ramy cyrkulacyjnej do eksploatacji przestrzegac nastepujgcych punktow:

(1)  System cyrkulacji z mieszadtem zatapialnym uruchamia¢ dopiero po catkowitym zalaniu urzadzenia
gnojowica. Urzadzenie zamontowac w zagtebieniu — dzieki temu mieszanie zachodzi nawet przy
niewielkim poziomie gnojowicy. Sprawdzi¢ kierunek obrotow (patrz Sprawdzenie kierunku obrotow
w instrukgji obstugi mieszadta zatapialnego).

(2) Uwaga, podczas mieszania gnojowicy powstajg trujgce gazy. Zapewni¢ dostateczng wentylacje
(patrz punkt 10.1. Wycigg z przepiséw izb branzowych).

(3) System cyrkulacji najlepiej eksploatowa¢ z automatycznym przetgcznikiem gwiazda-trojkat ze
sterownikiem czasowym i lampg sygnalizacyjng usterek. Gnojowice nalezy mieszaé raz dziennie,
aby unikng¢ powstawania kozuchéw. Czas mieszania zalezy od wymiaréw kanatu i ptynnosci
gnojowicy. Nalezy przemieszac catkowicie gnojowice w catym kanale.

(4) W trybie automatycznym ze sterownikiem czasowym konieczna jest codzienna kontrola lampy
sygnalizacyjnej usterek w skrzynce sterowniczej. Jezeli $wieci lampa sygnalizujgca usterke, moze to
oznacza¢ niedostateczne wymieszanie. Nalezy niezwiocznie rozpoczg¢ ponowne, kontrolowane
mieszanie, aby stwierdzi¢ przyczyne ewentualnych usterek.

(5) W przypadku stosowania wielu mieszadet wigczac je automatycznie, z przesunieciem czasowym, w
celu odcigzenia sieci.

(6) Aby zapobiec przeptywom wstecznym, zamkngé kanat blachami zaslepiajgcymi powyzej systemu
cyrkulacji (patrz rys. 103-978 i 103-979).

(7) Jezeli poziom gnojowicy wynosi 1,8 m albo wiecej, kozuchy mogg zosta¢ weciggniete pod
powierzchnie.

(8) Aby unikng¢ spietrzen przy zmianach kierunku kanatu, maksymalny poziom napetnienia kanatu
musi by¢ zawsze nizszy od podciggdw ew. rusztéw.

(9) Jezeli mieszadto zatapialne pracuje caty czas przecigzone, konieczne jest zastosowanie $migta o
mniejszym poborze pradu (patrz instrukcja obstugi mieszadta zatapialnego mod. 07).

(10) Przestrzegac krajowych aktualnych zalecen izb branzowych (patrz np. pkt 10. Wskazowki, zrodia:
Internet, izby branzowe itp.).

9. KONSERWACIA

Regularnie (co ok. 6 miesiecy) sprawdzac¢ rame cyrkulacyjng pod katem uszkodzen, a takze wszystkie
$ruby mocujace, w tym na prowadnicach, pod katem mocnego dokrecenia. W szczegdlnosci sprawdzac
zuzycie fancucha albo liny do podnoszenia. Usuwac luz (zwis) liny / tancucha do podnoszenia, a takze
niezwtocznie wymienia¢ fancuchy do podnoszenia ze zuzytymi ogniwami albo uszkodzone liny do
podnoszenia, aby nie dostaty sie do $migta mieszadta.

Prace konserwacyjne przy mieszadle zatapialnym oraz wykazy czesci zamiennych — patrz instrukcja
obstugi mieszadta zatapialnego.

Strona 16 z 19



Stallkamp

Rama cyrkulacyjna do TMR

Instrukcja obstugi

10. WSKAZOWKI

10.1. Wyciag z zalecen izb branzowych

Niemieckie branzowe przepisy dotyczgce zapobiegania wypadkom w ustepie 2.8 ,Szczegdlne wymagania
dla zbiornikéw i kanatdw” okreslaja, co nastepuje:

Ustep 2.8

§ 1 Zabezpieczenie przed wpadnieciem

(1)  Zbiorniki, laguny, kanaty, studnie i inne podobne zagtebienia w ziemi na obszarze zabudowan
nalezy zabezpieczy¢ barierkami lub pokrywami przed wpadnieciem ludzi. Jesli ich gtebokosS¢ nie
przekracza 100 cm, wystarczg inne $rodki zabezpieczajace.

§ 2 Otwory

(1) Jezeli otwory do pobierania, wtazowe itp. sg otwarte, nalezy zabezpieczy¢ je przed wpadnieciem
ludzi lub przedmiotow.

(2) Zbiorniki i kanaty, do ktérych zwyczajowo sie wchodzi, muszg posiada¢ urzadzenia umozliwiajgce
bezpieczne schodzenie do nich. Otwory tych zbiornikdw i kanatow muszg posiadac¢ wymiary
umozliwiajgce ratowanie poszkodowanego.

§ 3 Wchodzenie do zbiornika, kanatu lub studzienki

(1) Przed wejsciem do zbiornika i kanatu i w czasie przebywania w nich nalezy sprawdzi¢, czy
zapewniona jest odpowiednia iloS¢ powietrza do oddychania i czy urzadzenia sg pewnie
zabezpieczone przeciw niekontrolowanemu wigczaniu sie. Uzywanie otwartego ognia jest
zabronione.

(2) W celu ratowania poszkodowanego wolno wchodzi¢ do zbiornika lub kanatu wylacznie pod
warunkiem, ze osobe wchodzaca asekuruja, za pomoca liny przytwierdzonej na zewnatrz zbiornika,
dwie kolejne osoby.

§ 4 Zbiorniki i kanatly na ptynne odchody zwierzece

(1) W przypadku zbiornikéw i kanatéw znajdujgcych sie na zewnatrz budynku nalezy zapewnié za
pomoca stosownych $rodkéw, ze szkodliwe gazy nie wnikng do budynku.

(2) Zamkniete zbiorniki usytuowane na zewnatrz budynkdéw muszg posiada¢ po przeciwlegtej stronie
otwor wentylacyjny.

(3)  Jesli zbiorniki i kanaty usytuowane sg wewnatrz budynku — réwniez pod rusztami — nalezy zapewnic
odprowadzenie gazéw na zewnatrz budynku.

(4) Jezeli zbiorniki i kanaly usytuowane w budynkach sg wyposazone w mieszadta, pompy lub
urzagdzenia sptukujgce, nalezy zastosowaC w budynkach systemy odprowadzajgce gazy, ktore
wiaczajg sie automatycznie wraz z uruchomieniem mieszadet, pomp lub urzadzen sptukujgcych.
Systemy te mogg sie wylgczac¢ dopiero po zakonczeniu pracy tych urzadzen. Odprowadzane gazy
nie mogq zagrazac ludziom.

(5) Kanaty powinny by¢ tak rozmieszczone, aby nie powodowaty samoczynnego mieszania sie
odchodoéw ptynnych i tworzenia sie zatorow.

(6) Stanowiska obstugowe mieszadet, pomp i urzadzen sptukujgcych muszg znajdowac sie nad
podtoga.

(7) Zamkniete pomieszczenia obstugi mieszadet, pomp i urzadzen sptukujgcych nie mogg miec
bezposredniego potgczenia ze zbiornikami lub kanatami.

(8) W miejscach obstugi mieszadet, pomp i urzadzen sptukujgcych musi na state znajdowac sie
instrukcja obstugi.

§ 5 Wybieranie zwierzecych odchodéw ptynnych ze zbiornikow i kanatow

(1) W bezposredniej bliskosci otwordw do wybierania zabronione jest stosowanie otwartego ognia i
palenie tytoniu w czasie mieszania i pompowania.

(2) W budynkach, w ktérych s otwarte zbiorniki i kanaty, przebywanie ludzi i zwierzat w czasie
mieszania i pompowania jest dozwolone wytacznie przy odpowiedniej wentylacji.

§ 6 Tablice ostrzegawcze
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(1)  Przy otworach zbiornikdw i kanatdw muszg by¢ zamocowane w dobrze widocznym miejscu tablice
ostrzegawcze informujgce o niebezpieczenstwach ze strony gazéw.

(2) Nalezy stosowa¢ sie do instrukcji dotyczacej znakdw ostrzegawczych i informacyjnych
stowarzyszenia izb rolniczych.

Instrukcja obstugi
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Tu nas znajdziesz

Stallkamp

...przewaga dzieki innowacyjnej
technice

Dinklage lezy w sercu regionu Oldenburger
Munsterland.

Zjazd z autostrady Al na droge 65 Lohne -
Dinklage, kierunek Dinklage, w Dinklage
kierunek Vechta, nastepnie Industriegebiet
West (strefa przemystowa Zachdd).

- pompy

- mieszadta i separatory

- zbiorniki ze stali szlachetnej

Erich Stallkamp ESTA GmbH
In der Bahler Heide 4 — Industriegebiet West — D-49413 Dinklage, Niemcy
Tel. +49 (0) 44 43 / 96 66-0 — Fax +49 (0) 44 43 / 96 66-60
info@stallkamp.de — http://www.stallkamp.de

Stallkamp — kompleksowe rozwigzania na miare potrzeb



